
MLH è di semplice installazione ma richiede il seguente accorgimento: il fascio di luce 
deve essere regolato in modo da non abbagliare i veicoli che provengono in senso di marcia 
contrario. Si consiglia quindi di inclinare i faretti come mostrato nell’ immagine seguente:

  MLH headlights are easy to install but MIDLAND strongly recommends to follow this 
suggestion: the light beam must be adjusted  so as not to dazzle the oncoming vehicles. 

The headlights must be tilted as shown in the following picture:

 Die MLH-Scheinwerfer sind einfach zu montieren, aber MIDLAND empfiehlt dringend, 
diesen Vorschlag zu befolgen: Der Lichtstrahl muss so eingestellt werden, dass er die 
entgegenkommenden Fahrzeuge nicht blendet. Die Scheinwerfer müssen wie in den 

folgenden Abbildung gezeigt geneigt werden:

 Los faros MLH son fáciles de instalar, pero MIDLAND recomienda encarecidamente 
seguir esta sugerencia: el haz de luz debe ajustarse de forma que no deslumbre a los 
vehículos que circulan en sentido contrario. Los faros deben estar inclinados como se 

muestra en la siguiente imágen:

 Les phares sont faciles à installer, mais MIDLAND recommende vivement  de suivre 
cette suggestion: le faisceau lumineux doit être réglé de manière à ne pas éblouir les 
véhicules venant en sens inverse. Les phares doivent être inclinés comme indiqué sur la 

photo suivante :
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